Hussar Song
(Huszarnéta)
for Two-Part Treble voices with Optional Piano Accompaniment

Adaptation by
Benjamin Suchoff
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Ez a fa - lu be va-gyon ke - rit- ve,
Round this vil-lage  foe-men are fight-ing near-
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haj, De ha le - het, ki - me - gyek be - 16 - le,
by, Those who want to, stay, but Il nev - er know
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De ha le - het, ki - me - gyek be - 16 - le,
Those who want to, stay, but Il nev - er know
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haj! Ki - nek tet - szik, csakl "'ma |-‘ta -djon ben - ne,
why! Who  so choos - _es) hide | ing side the vil - lage,
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haj! Ki - nek tet'= W, szik, csak ma - ra -djon ben - ne,
why! Who so choos "= Yes, hide in - side the vil - lage,
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Sej,  haj, haj, haj, nem t&-r16 - dom vél - le, haj!
Heigh - ho, I  go, and 1 bid you all good -  bye!
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Sej,  haj, haj, haj, nem t&-r16 - dom vél - le, haj!
Heigh - ho, I  go, and I bid you all good -  bye!
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Ki - nek tet - szik, csak ma - ra-djon ben - ne, Sej, haj, haj, haj,
Who so choos - es, hide in-side the vil - lage, Heigh - ho, [ go,
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ben - ne, csak ma-ra-djon ben - ne, Sej, haj, haj, haj,
Hide there, hide in-side the vil - lage, Heigh - ho, [ go,
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nem t6 - r6 - dom vél = le, haj!
now I bid youd all good - bye!
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haj, haj, nem to - 16 -dom wel- le, haj!
and S0 now I bid youh, all  good - bye!
Q ﬂ o p— f % ] .(V‘_‘)\H y/S
@9 ‘E — # o % o & & r —— Z r—7—=%& %
LY ~—~ T 3
bﬁ h:f E '[f -
52 % ? ? o8 5 1%
— I < P y/mmv 7 & 7
21
() 4 —
I — I  I—] I D ) |4,
N 1 1 i O E——— ‘ 1 1 IZ 1 & i %
g t. - D e |
Hu - sz&a © - ros - san i - 16k a nye - reg - be, haj,
Dash - ing hus - sar, proud in my  sad-dle I ride,
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Hu - sza - ros - san i-10k a
Dash - ing hus - sar, proud in my
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E - zer pen - go va-gyon a zse - bem - be, haj!
Sil - ver flor - ins safe in the bag by my side,
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nye-reg- be, haj, E - zer pne - g0 va- gyon a
sad-dle 1 ride, Sil - ver flor - ins safe in the
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E - des lo-vam, ne félj, itt nemhagy -lak, hnem, nem,
Dear horse, fear not, 1 wouldnev-er leave £ you here, no,
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zse-bem-be, Sej, haj, zse-bembe vd-gyon, Sej, haj,
bag by my side, And  that is “Why nev - er ev - er
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nem, nem, Sz¢ - na lesz, meg ab - rak, sej, de
no, no. hay and oats a - wait you where we're
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haj, haj, haj, haj, haj, haj, szé - na lesz meg ab - rak,
would I leave you here, no, Hay and oats a - wait you
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lesz, lesz, Sz¢ - na lesz, meg ab - rak lesz.

go - ing, hay and oats a - wait you there!
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haj,  haj, haj, haj, haj, haj, Szé - na lesz meg ab - rak,
where we're go - ing, dear horse, Hay and oats a - wait  you,
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Haj, haj, szé - na le b_- rak lesz, lesz
Where we're go - ing, ha a - wait  you
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szé - na lesz meg ab - rak, szé - na, ab - rak
hat and oats a- wait  you oats a - wait  you
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hej, nem hagy - lak itt, nem, nem,
My dear horse, I would nev-er ev - er
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sej, haj, haj, haj, de Sej, haj, nem hagy - lak itt,
when we get there, My dear horse, nev - er would I
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nem hagy - - lak! Hu - sza - ros - san
leave you here! Dash - ing hus - sar,
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nem, he - je - hur - ja haj!
leave, nev - er leave you  here!
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i - 16k a nye - reg - be, haj, E - zer pen - go
A froud in my  sad-dle I ride, Sil - ver flor - ins
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Hu -sza - ros - san i, - 1ok™a nye - reg - be,  haj,
Dash - ing hus - sar, proud,in mpy sad - dle 1 ride,
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va - gyona zse - bem - be, haj, E - des lo- vam,
safe in the bag by my side, Dear horse, fear not,
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E - zer pen - gb va-gyon a zse-bem - be, Sej, haj,
Sil - ver flor - ins safe in the bag by my side, And
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ne félj, itt nemhagy - lak, nem, nem, nem, nem,
1 wouldnev-er leave  you here, no, no, no
)4 ‘
A — . — \ e ——— i B
[ fan) I | I N I | I I | I I I P q
SV | | | I] | | | | I o | &
‘Y] " o o - 4 (] o o o @ -
zse -bem - be va- gyon, Sej, haj, se-je-hu - ja, hej, hej
that is why 1 would nev - er ev-er leave you here, my,
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Szé-na lesz,meg ab - rak, se - je - hu-jal 'lesz, lesz,
Hay and oats a - wait you, haytand oats a_-\wait you,
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haj, haj, Sz¢é-na lesz,meg ‘aby - rak, se - je - hu- ja, sej, haj,
dear  horse, hay and odts a - wait you, hay and oats a-wait you,
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Szé-na lesz,meg ab - rak lesz. Haj, haj,
hay and oats a - wait you there, Hay and
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haj, haj, Szé-na lesz, meg ab - rak, sz€ -na lesz, meg ab - rak,
dear horse, hay and oats a-wait you, hay and oats a-wait you.
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sz¢é - na lesz, meg ab - rak, se-je - hu - ja, lesz, de
oats a-wait you, hay and oats a-wait you, there, My

szé - na, se - je - hu-ja, ab - rak, se - je - hu- ja, hej, hej
dear  horse, hay and oats a-wait  you, hay and oats are wait - in
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nev - er e er
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